ZEROED SV 2.0 MUZZLE BRAKE - ZEROED 308 WIN SV 2.0 MUZZLE
BRAKE 5/8X24

ZEROED Muzzle Brake 5.56mm The CMMG® ZEROED™ Muzzle Brake features
angled ports that provides excellent recoil control and minimizes muzzle rise.
This allows for faster return to target for more accurate follow-up shots and
creates a more enjoyable shooting experience. Designed for 5.56mm and has
1/2x28 threads. Made from 4140 Steel with a Nitride finish, the ZEROED
Muzzle Brake has the durability and attention to detail that all CMMG products
are known for. Includes: Muzzle Brake 5.56mm | 1/2-28 Crush Washer

Attributes

Name: ZEROED 308 WIN SV 2.0 MUZZLE BRAKE 5/8X24
Manufacturer: CMMG
Product no.: 100400299
Mfr. No.: 38DA55B
Caliber: 30 Caliber (.308)
Finish: Nitride

Threads: 5/8-24

Delivery weight: 0.095kg
Shipping height: 44mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 203mm
UPC: 810046234945

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die ZEROED SV 2.0
Mundungsbhremse

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der ZEROED SV 2.0 Mindungsbremse von CMMG. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine verbesserte Riickstofkontrolle und ein angenehmeres SchieBerlebnis zu bieten. Um
die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Mindungsbremse nur mit kompatiblen Feuerwaffen verwenden.

¢ Verwenden Sie die Mindungsbremse nur fiir den vorgesehenen Kaliberbereich (30 Kaliber / .308).
Halten Sie die MUndungsbremse aullerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten
Personen.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Befolgen Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften beim Umgang mit Feuerwaffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie beim SchieBen immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Ohrenschutz und
Schutzbrille.

¢ Achten Sie darauf, dass die Mindungsbremse sicher und fest an der Waffe montiert ist, bevor Sie sie
verwenden.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Schiel3stand sicher ist und dass sich keine Personen in der Schusslinie
befinden.

¢ Vermeiden Sie es, die Miindungsbremse zu berlihren, wenn die Waffe abgefeuert wurde, da sie heil§ sein
kann.

¢ Verwenden Sie die Mindungsbremse nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigung oder Fehlfunktion
feststellen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation der Miindungsbremse:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.

o Schrauben Sie die Mindungsbremse mit dem 5/824 Gewinde auf den Lauf der Waffe.

o Verwenden Sie einen Crush Washer, um eine sichere und dichte Verbindung zu gewahrleisten.

o Ziehen Sie die Mindungsbremse mit dem richtigen Drehmoment an, um ein Lésen wahrend des
SchielRens zu verhindern.

2. Verwendung der Miindungsbremse:

o Nach der Installation kénnen Sie die Waffe wie gewohnt verwenden.

o Achten Sie auf eine korrekte Haltung und einen stabilen Stand, um die RuckstoBkontrolle zu
maximieren.

o Beobachten Sie die Leistung der Mundungsbremse wahrend des Schiellens und prufen Sie
regelmaBig auf Anzeichen von Verschleil.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die Mindungsbremse gemaR den lokalen Vorschriften fiir metallische Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Miindungsbremse ordnungsgemaR recycelt oder entsorgt werden,
um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder Unterstitzung zu Ihrer ZEROED SV 2.0 MUndungsbremse wenden Sie sich bitte
an den Hersteller oder Ihren Handler. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit
Ihres Produkts nicht z6gern, Hilfe zu suchen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Indem Sie diese Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, Unfalle zu
vermeiden und ein sicheres SchieRerlebnis zu gewahrleisten. Vielen Dank, dass Sie sich flr die ZEROED SV 2.0
Mandungsbremse entschieden haben.



ZEROED SV 2.0 Muzzle Brake Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the ZEROED SV 2.0 Muzzle Brake. This product is designed to enhance your shooting
experience by providing excellent recoil control and minimizing muzzle rise. To ensure your safety and the
optimal performance of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Ensure that the muzzle brake is installed correctly before use.

Use appropriate protective gear, including eye and ear protection, when shooting.

Store the muzzle brake and all firearms in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the muzzle brake for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the muzzle brake is compatible with your firearm's caliber. The ZEROED SV 2.0 Muzzle Brake is
designed for 30 Caliber (.308) with 5/824 threads.

Do not exceed the recommended ammunition specifications for your firearm.

Avoid using the muzzle brake in conditions that may cause it to overheat, such as rapid firing without
breaks.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment, free from bystanders and
obstacles.

If you experience any unusual sounds or recoil during use, stop shooting immediately and inspect the
muzzle brake and firearm.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

o Remove any existing muzzle devices from the firearm.

Clean the muzzle threads of the firearm to ensure proper installation.

Thread the ZEROED SV 2.0 Muzzle Brake onto the muzzle of the firearm, ensuring it is aligned
correctly.

Tighten the muzzle brake securely using a wrench, but do not overtighten as this may damage the
threads.

Install the included crush washer to ensure a proper seal.

o

[¢]

o

[¢]

Usage:

o Before firing, doublecheck that the muzzle brake is securely attached.

o Use the muzzle brake in accordance with the manufacturer's recommendations for optimal
performance.

o After use, clean the muzzle brake to remove any debris or residue that may affect its performance.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the ZEROED SV 2.0 Muzzle Brake responsibly.
¢ Follow local regulations for the disposal of metal products.
¢ If the product is damaged or no longer usable, consider recycling it at a metal recycling facility.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further support regarding the ZEROED SV 2.0 Muzzle Brake, please refer to the contact
information provided by the manufacturer. Ensure that you have the product details available when seeking
assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your ZEROED SV
2.0 Muzzle Brake. Always prioritize safety and compliance with local laws and regulations.



Guide de Sécurité pour le Compensateur ZEROED
SV 2.0

Introduction

Merci d'avoir choisi le compensateur ZEROED SV 2.0 de CMMG. Ce produit a été concu pour améliorer votre
expérience de tir tout en assurant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité afin de
garantir une utilisation correcte et sécurisée de votre compensateur.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le compensateur est installé correctement avant chaque utilisation.

Ne jamais utiliser le compensateur avec des munitions non compatibles.

Gardez le compensateur propre et inspectezle régulierement pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Ne laissez jamais le compensateur a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

e En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des protections auditives et oculaires lorsque vous tirez.

Ne pointez jamais votre arme vers une personne ou un animal.

Assurezvous que la zone de tir est dégagée et sécurisée avant d'utiliser votre arme.

Ne tirez pas si vous étes fatigué ou sous l'influence de substances pouvant affecter votre jugement.
En cas de dysfonctionnement, cessez immédiatement ['utilisation et faites examiner le produit par un
professionnel.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Vérifiez le matériel : Assurezvous d'avoir tous les éléments nécessaires, y compris le compensateur et
la rondelle de compression 1/228.
2. Nettoyez le filetage : Avant l'installation, nettoyez le filetage de votre canon pour enlever toute saleté
ou débris.
3. Vissez le compensateur :
o Alignez le filetage du compensateur avec celui du canon.
o Vissez fermement en suivant le sens des aiguilles d'une montre.
o Utilisez une clé appropriée si nécessaire, mais évitez de trop serrer.
4, Vérifiez le bon positionnement : Assurezvous que le compensateur est bien aligné avec le canon.

Utilisation

e Avant chaque tir, vérifiez que le compensateur est bien fixé.

¢ Suivez les instructions de votre arme pour tirer correctement.

¢ Pratiquez régulierement pour vous familiariser avec le comportement de votre arme équipée du
compensateur.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le compensateur dans des endroits non appropriés.
e Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des métaux.
¢ Si le compensateur est endommagé, contactez un professionnel pour des conseils sur la mise au rebut.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre compensateur ZEROED SV 2.0, veuillez
consulter le site web de CMMG ou contacter un professionnel qualifié. Assurezvous d'avoir le numéro de série de
votre produit a portée de main pour faciliter le processus.

Merci de respecter ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de votre
compensateur ZEROED SV 2.0. Pour plus d'informations sur la sécurité des produits, consultez la plateforme

Safety Gate de I'UE.



ZEROED SV 2.0 Muzzle Brake Guida alla Sicurezza
del Consumatore

Introduzione
Grazie per aver scelto il ZEROED SV 2.0 Muzzle Brake di CMMG. Questo prodotto & progettato per migliorare

I'esperienza di tiro e garantire il controllo del rinculo. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima dell'installazione e dell'uso.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danno.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o segni di usura.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante ['uso.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il Muzzle Brake.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali, anche se si ritiene che sia scarica.
Evita di toccare il Muzzle Brake subito dopo il tiro, poiché puo diventare molto caldo.
Utilizza solo munizioni compatibili con il tuo Muzzle Brake.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Verifica il prodotto: Assicurati che il Muzzle Brake sia in buone condizioni e che non presenti danni.
2. Preparazione dell'arma: Assicurati che I'arma sia scarica e segui le procedure di sicurezza appropriate.
3. Rimozione del vecchio Muzzle Brake (se presente):
o Utilizza una chiave appropriata per rimuovere il Muzzle Brake esistente.
o Controlla il filetto per eventuali danni.
4. Installazione del ZEROED Muzzle Brake:
o Avvita il Muzzle Brake sull'estremita della canna, utilizzando il filetto 5/824.
o Assicurati che sia serrato correttamente ma evita di forzarlo.
o Utilizza una Crush Washer per garantire una tenuta adeguata.

Uso

¢ Controllo del rinculo: Durante il tiro, osserva il comportamento dell'arma per adattare la tua tecnica di
tiro.

¢ Mantenimento della distanza di sicurezza: Mantieni sempre una distanza di sicurezza da altri tiratori
e osservatori.

¢ Pulizia: Dopo l'uso, pulisci il Muzzle Brake per rimuovere residui di polvere e detriti.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziata. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali
metallici.
¢ Se il prodotto € danneggiato, contatta un centro di smaltimento autorizzato per una corretta gestione.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo al tuo ZEROED SV 2.0 Muzzle Brake, ti invitiamo a contattare
il servizio clienti di CMMG o il tuo rivenditore di fiducia. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e
la prova di acquisto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo ZEROED SV 2.0 Muzzle Brake.
La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



ZEROED SV 2.0 MUZZLE BRAKE Kayttoohjeet ja
turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, etta valitsit CMMG® ZEROED™ Muzzle Brake tuotteen. Tama tuote on suunniteltu parantamaan

ampumiskokemustasi tarjoamalla erinomaisen rekyylin hallinnan. On tarkeaa noudattaa alla olevia
turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Varmista, ettd kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti.
Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa. Tama tuote ei ole lelu ja sen kaytt6 vaatii aikuisen valvontaa.
[Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta tuotetta vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta kaikki asennus ja kayttdohjeet on luettu ja ymmarretty ennen tuotteen kayttoa.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia puutteita.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja korvakuulokkeita, ampumisen aikana.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta kaikki [dhella olevat ovat tietoisia ampumisesta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja ei ole ammuksia.

o Poista vanha suujarru tai kompensaattori, jos sellainen on asennettuna.

o Asenna ZEROED Muzzle Brake kierteet (5/824) oikein. Varmista, etta se on tiukasti kiinnitetty.
o Kaytad Crush Washeria varmistaaksesi, ettd asennus on tiivis ja turvallinen.

2. Kaytto

[¢]

Tarkista, ettd Muzzle Brake on kunnolla asennettu ennen ampumista.

Kayta tuotetta vain 30 Caliber (.308) kaliiperin aseissa.

Varmista, etta ampumaalue on vapaa esteista ja etta kaikki |ahelld olevat ovat turvallisilla
etaisyyksilla.

o Seuraa ampumisen aikana rekyylin vaikutuksia ja sadda tarvittaessa ampumaasentoa.

[¢]

o

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittdd ymparistdystavallisesti. Tarkista paikalliset sadddkset ja ohjeet tuotteen
havittamisesta.

« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa. Ota yhteytta paikallisiin kierratyskeskuksiin tai
vaarallisten jatteiden kasittelypalveluihin.

Lisatietoja ja tuki

¢ Jos tarvitset lisatietoja tuotteesta tai sen kaytosta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja



turvallisuusuutiset.

Kiitos, etta valitsit CMMG® ZEROED™ Muzzle Brake tuotteen. Noudattamalla naita ohjeita varmistat turvallisen
ja miellyttdvan ampumiskokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for ZEROED SV 2.0 Muzzle
Brake

Introduktion

Tack for att du valt ZEROED SV 2.0 Muzzle Brake. Denna produkt ar designad for att férbattra din
skytteupplevelse genom att minska rekyl och mynningens héjning. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen 1as igenom och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att produkten ar i gott skick fére varje anvandning.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara personer.

Rapportera eventuella skador eller defekter till en kvalificerad tekniker.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser eller sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och hérselskydd nar du anvander produkten.

¢ Kontrollera att Muzzle Brake ar ordentligt installerad innan du avfyrar.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra nar du laddar och anvander det.

Anvand endast ammunition som ar kompatibel med din Muzzle Brake.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, sdsom kraftigt regn eller sno.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Se till att vapnet ar oladdat och sdakert innan installation.
2. Ta bort den gamla Muzzle Brake: Anvand ratt verktyg for att forsiktigt ta bort den befintliga Muzzle
Brake.
3. Installera ZEROED Muzzle Brake:
o Skruva pa Muzzle Brake med 5/824 ganga.
o Anvand en Crush Washer for att sakerstalla en korrekt tatning.
4. Kontrollera installationen: Se till att Muzzle Brake sitter fast och ar korrekt installerad.

Anvandning

¢ Ladda vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

e Rikta vapnet mot ett sédkert mal.

¢ Avfyra vapnet och observera rekylkontrollen som Muzzle Brake erbjuder.
¢ Vid behov, justera sikten for att sakerstalla traffsakerhet.

Avfallshantering

¢ Avfallshantering av produkten bér géras i enlighet med lokala féreskrifter och riktlinjer for
avfallshantering.

» Anvanda eller skadade produkter bor aterlamnas till en auktoriserad aterforsaljare eller
avfallshanteringsanlaggning.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor angaende sakerhet eller installation av ZEROED SV 2.0 Muzzle Brake, vanligen kontakta en
kvalificerad tekniker eller besdk tillverkarens officiella webbplats for mer information.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av din
ZEROED SV 2.0 Muzzle Brake. Tack for att du prioriterar sakerhet och ansvar i ditt skytte.
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